CERTIFICAT / CERTIFICATE

Certificat a la suite de |la procédure d’enregistrement des personnes habiles a voter sur / Certificate following the registration procedure of Qualified Voters on

REGLEMENT DISTINCT 596-22 - (CONCERNANT LA « MARGE LATERALE MINIMALE » ET LE « POURCENTAGE MAXIMAL D’OCCUPATION DU BATIMENT PRINCIPAL » DANS LA ZONE UV-4-112)
MODIFIANT REGLEMENT DE ZONAGE 596

SEPARATE DRAFT BYLAW 596-22 -(CONCERNING “MINIMUM SIDE SETBACK” AND “MAXIMUM PERCENTAGE OF MAIN BUILDING” IN ZONE UV-4-112) BYLAW AMENDING ZONING BYLAW 596

Je, soussigné, |, the undersigned, Me Owen Falquero, greffier de la Ville de Lac-Brome/of Town of Brome Lake

certifie que le nombre de personnes habiles a voter lors du scrutin référendaire est de / certify that the number of qualified voters for the referendum poll is

539

Que le nombre de demandes requis pour qu’un scrutin référendaire soit tenu est de / That the number of requests required for a referendum poll

65

Que le nombre de demandes faites est de / That the number of request is of :

4

X Que / That 596-22

(réglement, résolution / by-law, resolution)

est réputé(e) approuvé(e) par les personnes habiles a voter / is deemed approved by qualified voters.

OU/OR
o Qu’un scrutin référendaire doit étre tenu / That a referendum poll must be held.

Lecture faite / Reading

En foi de quoi, je signe le présent certificat a Lac Brome le / | have signed the present certificate in Town of Brome Lake on Date : 27 avril 2026

/ /S OWEN FALQUERO
v
"SignaL € _ Titre : Greffier




